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          Statement of Work  

 

A. Introduction (technical) 

A.1. Project content: 

A.1.1. Fountain construction at the NEC 

grounds 

 

A.2. Project requirements: 

A.2.1. Construction, installation and 

finishing works shall be performed 

strongly in accordance with attached to 

the contract drawing 

A.2.2. The drawing is a property of the 

Embassy. Copy of the drawing can be 

made and distributed only after RSO 

approved 

A.2.3. Any questions related to construction 

and installation activities shall be 

considered with FAC representative 

 

A.3. Project term:  

A.3.1. Time period of the project will be 35 

calendar days from the day contract 

signed to deliverables date 

A.3.2. The time period of the project will not 

depend on off days and holidays 

 

A.4. Construction materials and fountain 

equipment: 

A.4.1.  Construction materials and fountain 

equipment shall be provided by 

contractor after FAC approved 

A.4.2. It is prohibited to use permanently or 

temporarily any materials which 

contents asbestos  

A.4.3. Additional or similar materials can be 

used if FAC representative approves 

A.4.4. Make all the travertine parts of the 

fountain of solid single unite stone, only 

circle parapet shall be made of four 

quarters 

 

 

A.5. Tools,  machines, vehicles, consumable 

materials and power:  

A.5.1. Tools,  machines, vehicles, 

consumable materials to be provided by 

contractor   

Перечень работ 

 

A. Ознакомление (техническая часть) 
A.1. Состав проекта:  

A.1.1. Строительство фонтана на территории 

посольства США 

 

A.2. Требования к проекту: 

A.2.1. Строительно-монтажные и отделочные 

работы по данному проекту выполнять строго 

по чертежам приложенному к контракту 

проекта 

A.2.2. Чертеж является собственностью посольства 

США. Размножать и распростронять данный 

чертеж может быть разрешено только с 

согласия отдела безопасности посольства. 

A.2.3. Возникшие технические и строительно-

организационные вопросы или проблемы по 

проекту согласовать с представителем 

технического отдела посольства. 

 

A.3. Срок проекта:  

A.3.1. Срок проекта 35 календарных дней со дня 

подписания контракта до сдачи завершенного 

объекта 

A.3.2. Срок проекта не будет зависить от выходных 

и праздничных дней                                  

 

A.4. Строительные материалы и оборудование фонтана:  

A.4.1. Материалы и оборудование фонтана 

предоставляет подрядчик по утверждению 

технического отдела посольство США 

A.4.2. Запрещается временное либо постоянное 

испоьзование каких либо материалов имеющих 

в своем составе асбест 

A.4.3. Разрешается испоьзовать дополнительные 

или аналогичные материалы с согласия 

представителя технического отдела посольства 

A.4.4. Травертинавые детали фонтана выполнить 

из цельного массивного камня второго слоя (не 

пористый травертин) 

 

A.5. Инструменты, техника, транспорт, расходные 

материалы и энергия:  

A.5.1. Инструменты, техника, транспорт, 

расходные материалы предоставляет 

подрядчик 

A.5.2. Заказчик предоставит с постоянных 
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A.5.2. The Embassy will provide electrical 

power and technical water from 

stationary feeders 

 

A.6. Work safety: 

A.6.1. Only safety training passed specialists 

and  labors of contractor should be 

allowed to the project 

A.6.2. All the safety equipment shall be 

provided by contractor 

A.6.3. Contractor shall be responsible for 

emergency cases (body injury, fatal 

outcome, damage and corrosion of 

facilities) when conducting the project 

A.6.4. Contractor shall keep the construction 

site clean, clean the site at the end of 

each working day and clean totally at 

the end of the project for deliverables 

 

 

B. Introduction (general) 

B.1. Work hours: 

B.1.1. Working hours of the project will be 

following working hours of FAC 

B.1.2. All the works required in non 

working hours should be submitted to 

FAC in 24hours advance for approval 

B.1.3. Working hours of FAC: 

Monday from 08:00 to 18:00                    

Tuesday from 08:00 to 18:00                    

Wednesday from 08:00 to 18:00            

Thursday    from 08:00 to 18:00                    

Friday    from 08:00 to 18:00                    

Saturday off                                               

Sunday off 

All the government holidays of 

Uzbekistan and USA are off days 

Lunch hours are 12:00 to 13:00 

 

 

B.2. Nourishment and hygienic at the site: 

B.2.1. The costumer shall provide a toilet at 

the site 

B.2.2. Contractor shall provide hygienic 

materials and meals outside of the site 

 

 

 

стационарных источников электрическую 

энергию и не питьевую воду  

 

A.6. Техника безопасности работы:  

A.6.1. Подрядчик допускает к проекту 

специалистов и рабочих прошедшие 

инструктированных по технике безопасности.  

A.6.2. Все средства техники безопасности 

предоставляет подрядчик.  

A.6.3. За чрезвычайные случаи и их последствия 

(телесные травмы либо фатальный исход, 

порча и разрушение строений) во время 

ведения данного проекта ответственность 

несет подрядчик 

A.6.4. Подрядчик объязуется соблюдать чистоту 

рабочего участка, чистить ее в конце каждого 

рабочего дня и убрать генерально в конце 

проекта для сдачи 

 

B. Ознакомление (общая часть) 

B.1. Временной режим работы:  

B.1.1. Работы по данному проекту будут вестись по 

рабочему режиму технического отдела.  

B.1.2. Работы необходимые в нерабочие часы  

должны быть согласованы с представителем 

посльства минимум за 24часа до началы 

необходимого времени. 

B.1.3. Рабочий режим тех отдела посольства: 

Понедельник с 08:00 до 18:00                  

Вторник с 08:00 до 18:00                                                                                 

Среда с 08:00 до 18:00                                                                                                

Четверг с 08:00 до 18:00                                                                                                          

Пятница с 08:00 до 18:00                                                 

Суббота выходной                                                   

Воскресенье выходной                                            

Все дни по случаю государственных 

праздников Узбекистана и США будут 

выходными                                                               

Обеденный перерыв с 12:00 до 13:00 

                

B.2. Условия питания и гигиены во время работ по 

проекту: 

B.2.1. Заказчик предоставит туалет во время работ 

по проекту 

B.2.2. Подрядчик предоставляет питание вне 

территории посольства и средства гигиены 

 

 

http://lingvopro.abbyyonline.com/en/Search/GlossaryItemExtraInfo?text=%d0%bf%d0%b8%d1%82%d0%b0%d0%bd%d0%b8%d0%b5&translation=nourishment&srcLang=ru&destLang=en
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C. Fabrication and Installation 
C.1. Fabricate the travertine parts of the fountain 

C.2. Excavate a foundation pit 

C.3. Pour reinforced concrete foundation 

C.4. Install travertine parts 

C.5. Make all joints and edges of travertine parts 

smooth 

C.6. Restore removed and damaged grass around 

the fountain 

C.7. Completely install water supply and sewer 

system 

C.8. Excavate 1000mm deep pump pit 

C.9. Pour reinforced concrete walls of pump pit 

(reinforcement: Ø12 AIII 200 Х 200) 

C.10. Lay 50mm of aggregate on the pit 

floor 

C.11. Fabricate and install pit steel cover 

C.12. Assemble pump and filter system in 

the pit 

C.13. Attach all the pipes and power wire 

with existing stubs and fountain 

 

D. Deliverables 
D.1. Clean the site and fountain of debris, dust, 

mud, liquid drops sparkle drops … 

D.2. Tolerance: 

D.2.1. Angle 0% 

D.2.2. Line 2mm at 2000mm 

D.2.3. Plum and level 1% 

D.2.4. Overall dimensions 3mm 

D.2.5. Detail dimensions 1mm 

D.3. The new fountain shall have a 1years 

warrant, to cover any part and labor. Due to 

poor installation or product failure. 

  

C. Изготовление и установка 
C.1. Изготовить травертинавые детали фонтана  

C.2. Прокопать котлован для фундамента фонтана 

C.3. Залить ж\б фундамент с предворительно 

установленными трубами воды 

C.4. Установить травертинавые детали 

C.5. Прошпатлевать и отточить изъяны травертинавых 

деталей 

C.6. Восстановить снятый и испорченный газон вокруг 

фонтана 

C.7. Смонтироать до конца систему подачи и отвода 

воды 

C.8. Прокопать яму для насоса глубиной 1000мм 

C.9. Залить железобетонные стенки насосной ямы 

(армирвание Ø12 AIII 200 Х 200) 

C.10. Полажить 50мм гравий на пол ямы 

C.11. Изготовить и установить стальную крышку 

на яму 

C.12. Собрать узел насоа и фильтра в яме по 

чертеже 

C.13. Соединить трубы подпитки, обратки, подачи 

и электрический кабель к сушествующим линиям и 

фонтану 

 

D. Сдача, приёмка 
D.1. Почистить рабочий участок и новый фонтан от 

строительного мусора пыли, грязи, капель 

растворов, следов искр и угаров 

D.2. Допустимые отклонения от проекта 

D.2.1. Углавой допуск: 0% 

D.2.2. Линейный допуск: 2мм на 2000мм 

D.2.3. Допуск вертикали и горизонтали 1% 

D.2.4. Допуск габаритных размеров 3мм 

D.2.5. Допуск детальных размеров 1мм 

D.3. Новый фонтан будет иметь годовую гарантию, 

покрывающий все детали и рабочую силу в случай 

брака продукта либо некачественной установки. 

 

 

 


